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Oddajemy w Panstwa rece 11. numer czasopisma ,Munetik”, ktéry podsumowuje
najwazniejsze wydarzenia kulturalne, naukowe, polityczne, spoteczne i religijne,
jakie miaty miejsce w zyciu Ormian polskich w miesigcach czerwiec, lipiec i sierpien
2025 roku.

Letnie wydanie ,Munetika" zawiera artykut poswiecony Matenadaranowi
- Instytutowi Starych Rekopiséw im. Mesropa Masztoca w Erywaniu. Tekst

przedstawia historie tej instytucji, jej budowe, kolekcje rekopiséw — w tym
takze obcojezycznych — a takze dziatalnos¢ naukowa i muzealng. Szczegding
uwage poswiecono pracom nad konserwacjg dziedzictwa pismienniczego oraz
Swiadectwom znajdujgcym sie w ormianskich manuskryptach, odnoszacym sie do
Polski i spotecznosci Ormian polskich.

W numerze znalazt sie takze artykut na temat Muzeum-Instytutu Ludo-
béjstwa Ormian, ktéry zawiera wiele interesujgcych informacji o powstaniu tej
instytuciji, prezentowanych wystawach, archiwaliach oraz wartosciowej dziatalnosci
naukowo-badawczej.

Polecamy rowniez uwadze czytelnikow analize przygotowang przez drKrzysztofa
Fedorowicza, dotyczacg oswiadczenia podpisanego 8 sierpnia biezagcego roku
w Waszyngtonie przez premiera Republiki Armenii Nikola Paszyniana, prezydenta
Republiki Azerbejdzanu llhama Alijewa oraz prezydenta Stanéw Zjednoczonych
Donalda Trumpa w sprawie porozumienia pokojowego pomiedzy Armenig a Azer-
bejdzanem.

Chcielibysmy wyrazi¢ wdziecznosc¢ i uznanie dla naszych wiernych Czytelnikow
— za regularne sieganie po nasze publikacje, ciepte stowa i pozytywne opinie, ktore
sg dla nas zrodlem motywacji. Mamy nadzieje, ze kolejne wydania pozwolg nam
jeszcze bardziej poszerzyc¢ grono odbiorcéw i niezmiennie pozostawac oczekiwang

Drodzy Czytelnicy,

i ceniong czescig zycia spotecznosci Ormian w Polsce.
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Fot. Ormianski Kosciot /-\postolsl;i w Polsce

Spotkanie zwierzchnika Apostolskiego
Kosciota Ormiarnskiego w Polsce
z metropolita warszawskim

W Patacu Arcybiskupim w Warszawie 3 czerwca
odbyto sie spotkanie biskupa Markosa Howhannisjana,
zwierzchnika Apostolskiego Kosciola Ormianskiego
w Polsce, z arcybiskupem Adrianem Galbasem, metro-
polita warszawskim oraz ordynariuszem wiernych
obrzadkéw wschodnich w Polsce, w tym obrzadku or-
mianskokatolickiego.

W rozmowie uczestniczyli réwniez: ks. Minas
Hachwerdian, duszpasterz Apostolskiego Kosciota
Ormianskiego w Polsce oraz ks. prof. Jozef Naumowicz,
duszpasterz wiernych obrzadku ormianskokatolickiego.

Podczas spotkania biskup Howhannisjan przekazat
arcybiskupowi Galbasowi osobisty list od Jego Swiato-
bliwosci Garegina I, Katolikosa Wszystkich Ormian,
zawierajacy gratulacje z okazji objecia urzedu metropolity
warszawskiego oraz ordynariusza obrzadkéw wschodnich.
Z tej okazjiwreczytrowniez recznie wykonany ewangeliarz,
przygotowany specjalnie na to wydarzenie w Armenii.

Arcybiskup Adrian Galbas znany jest z zaangazowania
w dialog ekumeniczny i miedzyreligijny oraz z troski
0 jednos¢ chrzescijan.

Spotkanie to stanowi kontynuacje rozwijajacych sie
relacji miedzy Kosciotami. Przypomnijmy, ze w ubiegtym
roku zwierzchnicy obu wspolnot modlili sie wspélnie
podczas ekumenicznej modlitwy w archikatedrze
Chrystusa Krola w Katowicach, z okazji obchodoéw Dnia
Niepodlegtosci Armenii.

WIADOMOSCI
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Fot. OTK

35-lecie Ormianskiego Towarzystwa
Kulturalnego

W dniach 3 i 4 czerwca w Collegium Maius
Uniwersytetu Jagiellonskiego odbyty sie jubileuszowe
uroczystosci Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego -
organizadji, ktoéra od 35 lat nieprzerwanie stuzy
mniejszosci ormianskiej w Polsce.

Zatozone w 1990 roku Towarzystwo pozostaje naj-
starszg dziatajaca w kraju instytucjq skupiajacq
przedstawicieli mniejszosci ormianskiej. Od samego
poczatku jego celem jest pielegnowanie tozsamosci
narodowej Ormian w Polsce, a takze ochrona i popu-
laryzacja bogatego dziedzictwa kulturowego, ktérego
historia w Rzeczypospolitej siega sredniowiecza.

W ciggu trzech i p6t dekady dziatalnosci Towarzystwo
zrealizowato liczne inicjatywy naukowe, kulturalne
i spoteczne. Do najwazniejszych nalezg publikacje
ksigzkowe - w tym przekiady literatury ormianskiej
- organizacja sesji naukowych, prelekci i zjazdow
Srodowiskowych, a takze prowadzenie ,Biuletynu Or-
mianskiego Towarzystwa Kulturalnego”, ukazujacego sie
nieprzerwanie od 1993 roku.

Obchody jubileuszu mialy trzy zasadnicze czesci:
uroczyste wreczenie tytutbw honorowego czionka
Towarzystwa, konferencje naukowg zatytutowang
“Ormianie polscy w XX i XXI wieku: historia, kultura,
tozsamos¢” oraz wieczorne spotkanie integracyjne.
Szczego6lnej rangi wydarzeniu nadato miejsce - zabytkowa
Libraria Collegium Maius, ktérej historia siega XVI wieku.
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W tej przestrzeni gosci przywitat prof. Stawomir Sprawski,
prodziekan Wydziatu Historycznego U), przypominajgc
o wielowiekowej obecnosci Ormian w Krakowie i ich
wkiadzie w zycie miasta.

W imieniu ambasadora Armenii, Alexandra Arzuman-
iana, gtos zabrat konsul honorowy Republiki Armenii
w Polsce, Hraczja Bojadzjan - przedstawiciel mniejszosci
ormianskiej w Komisji Wspolnej Rzadu i Mniejszosci
Narodowych i Etnicznych.

» 1o dziekitakiminstytucjomjak Ormianskie Towarzystwo
Kulturalne mozliwe jest zachowanie i pielegnowanie
wielokulturowego dziedzictwa naszej mniejszosci -
wspolnego, bogatego i zastugujacego na trwatg opieke
oraz szacunek” - podkreslit.

Konsul skierowat réwniez stowa uznania do obecnej
prezes, Matgorzaty Malkiewicz,oraz do Adama Terlec-
kiego, ktéry przez ponad dwie dekady kierowat
Towarzystwem. Podziekowat takze dr. Tomaszowi
Krzyzowskiemu, organizatorowi konferencji naukowej.

»Dziekujemy za ogromny wktad, bez ktérego dzisiejszy
jubileusz nie bytby mozliwy” - zaznaczyt, zwracajac sie do
wszystkich pokolen cztonkdéw Towarzystwa.

Pan konsul przekazatréwniez na rece wtadz organizacji
list gratulacyjny od wiceministra spraw wewnetrznych
Tomasza Szymanskiego, skierowany z okazji jubileuszu.

Wizyta Polsko-Armeiiskiej Grupy
Parlamentarnej w Armenii

= W dniach 19-21 czerwca odbyla sie wizyta Polsko-
Armenskiej Grupy Parlamentarnej Sejmu Rzeczy-
pospolitej Polskiej w Republice Armenii. Delegacji
przewodniczyt poset Lucjan Pietrzczyk. W programie
znalazlty sie spotkania z przedstawicielami wiadz
Armenii oraz instytucji miedzynarodowych, rozmowy
0 bezpieczenstwie regionalnym, integracji europejskiej
i wspotpracy dwustronne;.

Delegacje powitat Marcin Rézycki, chargé d’affaires
Rzeczypospolitej Polskiej w Erywaniu, ktoéry towarzyszyt
parlamentarzystom podczas Kkluczowych  punktow
wizyty. Odbyly sie rozmowy w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych z wiceministrem Wahanem Kostanjanem,
a takze w Zgromadzeniu Narodowym Armenii z przewod-
niczacymi statych komisji: Armanem Jeghojanem (ds.
integracji europejskiej) i Sargisem Chandanianem
(ds. stosunkéw zagranicznych). Delegacja spotkata sie

Fot. FB/ Alicja Luczak
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rowniez z cztonkami Grupy Przyjazni Armenia-Polska.

W ramach wizyty parlamentarzysci odwiedzili siedzibe
misji EUMA w Jeghegnadzorze, gdzie zapoznali sie
z jej dziatalnoscig na granicy Armenii i Azerbejdzanu.
Spotkanie poprowadzit zastepca szefa misji Marek
Kuberski. Obecni byli takze polscy pracownicy misji.

Delegacja ztozyta wieniec przy Pomniku Ludobdjstwa
Ormian w Erywaniu, oddajac hotd ofiarom 1915 roku.
Podczas wizyty obecna byta dyrektor Muzeum-Instytutu
Ludobdjstwa Ormian, dr Edita Gzojan, ktéra przedstawita
historie powstania kompleksu i jego znaczenie w ormian-
skiej kulturze pamieci.

Kroétki postoj delegacja odbyta takze przy chaczkarze
upamietniajgcym $w. Jana Pawta Il oraz wielowiekowq
przyjazn polsko-ormianskg, odstonietym w Erywaniu
w 2023 roku.

Wizyta zakonczyta sie spotkaniem z Armenem
Grigorianem, sekretarzem Rady Bezpieczenstwa Armenii,
poswieconym zagadnieniom stabilnosci regionalnej
i wspoétpracy miedzynarodowej.

Wszystkie rozmowy potwierdzity gotowos¢ obu stron
do kontynuowania dialogu i rozwijania wspotpracy par-
lamentarnej, politycznej oraz spotecznej w duchu wza-
jemnego zrozumienia.

Rafat Lemkin upamietniony w Erywaniu -
medal dla Witolda Repetowicza

m W dniu 24 czerwca przy Pomniku Ludobodjstwa
Ormian w Erywaniu, odbyta sie uroczystos¢ ziozenia
ziemi z grobu Rafata Lemkina oraz odstoniecia po-
Swieconej mu tablicy pamigtkowej. Ceremonia zostata
zorganizowana w zwigzku ze 125. rocznicg urodzin
tworcy terminu ,ludobdjstwo” i 110. rocznicg zagtady
Ormian w Imperium Osmanskim.

W czesci naukowej wydarzenia wystapit Witold
Repetowicz, polski dziennikarz i analityk, zajmujacy sie
problematyka konfliktéw i zbrodni przeciwko ludzkosci.
W swoim wystapieniu podkreslit znaczenie dziedzictwa
Rafata Lemkina dla wspoétczesnego systemu prawa
miedzynarodowego oraz jego zwigzek z ormianskim
doswiadczeniem historycznym.

Za wkiad w badania i popularyzacje dziedzictwa
Lemkina, Repetowicz zostat uhonorowany medalem
Rafata Lemkina, przyznanym przez Muzeum-Instytut
Ludobdjstwa Ormian. Wyréznienie otrzymat rowniez dr
Narek Poghosjan, pracownik naukowy instytutu.

W uroczystosci uczestniczyli m.in. chargé d’affaires
RP w Armenii Marcin Ro6zycki oraz arcybiskup Szahan
Sarkisjan, ktéry zainicjowat sprowadzenie ziemi z grobu
Lemkina z cmentarza Mount Hebron w Nowym Jorku.

i Lk dip
55 _fi}-‘é_ﬁﬂ-ldsy,s

: : y: aphael Lemikin

Fot. /genocide-museum.am
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Fot. FB/Hraczja Bojadzjan

“Zaginiony, odnaleziony, ukryty” - pokaz filmu
o Ewangeliarzu ze Skewry

= W Bibliotece Narodowej w Warszawie 3 lipca
odbyt sie pokaz filmu “Zaginiony, odnaleziony, ukryty”,
poswieconego losom Ewangeliarza ze Skewry - jednego
z najcenniejszych rekopisow ormianskich przechowy-
wanych w Polsce.

Ewangeliarz powstat w Xl wieku w Cylicyjskiej Armenii.
Zostat sporzadzony przez mnicha Grigora, duchownego
Apostolskiego Kosciota Ormianskiego, znanego z wielo-
wiekowej tradycji tworzenia iluminowanych rekopiséw
liturgicznych. Po licznych zmianach wtascicieli rekopis
trafit do Polski, gdzie wszedt w posiadanie Kosciota
ormianskokatolickiego.

W 2006 roku, decyzjq kardynata Jozefa Glempa,
O6wczesnego ordynariusza wiernych obrzadku ormian-
skokatolickiego, Ewangeliarz zostat przekazany w depo-
zyt do Biblioteki Narodowej. Obecnie znajduje sie
w zbiorach specjalnych tej instytucji.

Film “Zaginiony, odnaleziony, ukryty”, ktorego
realizacja trwata szes¢ lat, zostat wyrezyserowany przez
Wahrama Mchitariana. Pokaz zgromadzit przedstawicieli
Srodowisk naukowych, koscielnych i mniejszosci or-
mianskiej w Polsce. W wydarzeniu uczestniczyli m.in.
dyrektor Biblioteki Narodowej dr Tomasz Makowski oraz
Aleksandra Majdzinska, prezes Fundacji Mlecznego
Brata, organizatorka pokazu.

Film stanowi nie tylko dokumentacje historii jednego
zabytku, lecz takze przypomnienie o bogactwie i rézno-
rodnosci dziedzictwa ormianskiego w Polsce.

Wizyta konsula honorowego Armenii
na Uniwersytecie Jagiellonskim

= Na zaproszenie rektora Uniwersytetu Jagiellonskiego,
prof. dr. hab. Piotra Jedynaka, Uniwersytet goscit Hraczje
Bojadzjana - konsula honorowego Republiki Armenii
w Polsce i przedstawiciela mniejszosci ormianskiej
w Komisji Wspoélnej Rzadu i Mniejszosci Narodowych
i Etnicznych.

Spotkanie odbyto sie 10 lipca w Collegium Novum
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Fot. Uniwersytet Jagiellonski

i miato charakter roboczy. Uczestniczyli w nim takze:
prof. dr hab. Stanistaw Sroka - dziekan Wydziatu
Historycznego, dr hab. Janusz Mierzwa, prof. UJ - dyrektor
Instytutu Historii, oraz prof. dr hab. Krzysztof Stopka -
dyrektor Muzeum UJ Collegium Maius i kierownik Katedry
Historii Kultury i Edukacji Historycznej.

Rozmowa dotyczyta przysziej wspoétpracy Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego z instytucjami naukowymi w Armenii.
Poruszono réwniez kwestie zwigzane z obecnoscig
dziedzictwa ormianskiego w polskim zyciu akademickim
oraz wspieraniem badan i edukacji w tym zakresie.
Podkreslono szczegblng role Uniwersytetu Jagiellon-
skiego w pielegnowaniu tej tradycji.

Badania nad duchowieristwem ormianskim
w Polsce

= W maju 2024 roku rozpoczat sie projekt badawczy
pt. “Duchowienstwo ormianskie w Polsce od XIV do XXI
wieku. Stownik biograficzny”. Przedsiewziecie realizo-
wane jest w Fundacji Kultury i Dziedzictwa Ormian
Polskich w Warszawie, pod kierunkiem dr Tomasza
Krzyzowskiego. Finansowanie projektu zapewnia Naro-
dowy Program Rozwoju Humanistyki. Prace zaplano-
wano na lata 2024-2029.

Celem projektu jest opracowanie cyfrowego stownika
biograficznego duchownych ormianskich zwigzanych
z (archi)diecezjg Ilwowska. Planowany korpus obejmie
okotlo 500 haset biograficznych, wzbogaconych
o materialy ikonograficzne i odwofania do Zzrodet
archiwalnych. Zakres chronologiczny - od XIV do XXl
wieku - obejmuje catos¢ dziejow Kosciota ormianskiego
w Polsce.

Materiaty pozyskiwane sg z archiwow panstwowych,
kosScielnych i prywatnych znajdujacych sie na terenie
Polski, Austrii, Rumunii, Libanu oraz w Watykanie.

W dniu 10 lipca w Krakowie odbyto sie kolejne
spotkanie robocze zespotu badawczego, z udziatem prof.
Krzysztofa Stopki, dr Tomasza Krzyzowskiego i ks. dr
Marka Stasiowskiego z Wiednia.

Dni Ormianskie w Gdansku
i jubileusz Zwigzku Ormiariskiego

= W dniach 11-15 sierpnia w Gdansku odbyty sie Dni
Ormianskie, zorganizowane przez Zwigzek Ormianski
w Gdansku z okazji dziesigtej rocznicy powstania oraz
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O6smej rocznicy otwarcia siedziby organizacji przy ul.
Mariackiej.

Inauguracja miata miejsce 11 sierpnia i obejmowata
koncert muzyki ormianskiej w wykonaniu Lilit Howhan-
nisjan (spiew) i Aleksandry Sawy (duduk), a takze
otwarcie wystawy fotograficznej poswieconej Jerwandowi
Koczarowi - wybitnemu artyscie ormianskiemu zwigza-
nemu ze Szkotg Paryska. Prelekcje o jego twérczosci
wygtosit prof. Norajr Ter-Grigorian.

W kolejnych dniach odbyty sie m.in. panele dyskusyjne

Fot. ordynariat.ormianie.pl

prowadzone przez Gagika Parsamiana i Norajra Ter-
Grigoriana, spotkanie jubileuszowe oraz prezentacja
najnowszego tomiku poezji Waruzana Chastura pt
“Modlitwy ararackie” (w jezykach ormianskim i polskim),
zakonczona koncertem.

Zwienczeniem wydarzenia byfa liturgia w obrzadku
ormianskim oraz tradycyjne poSwiecenie winogron
i spotkanie przy chaczkarze - ormianskim krzyzu
kamiennym, bedgcym symbolem pamigci i duchowosci.

Dni Ormianskie objete byly patronatem medialnym
portalu Gdansk.pl i dofinansowane przez MSWIA oraz
Urzad Marszatkowski Wojewo6dztwa Pomorskiego.

Spotkanie mtodziezy ormianskiej z biskupem
Markosem Howhannisjanem

Dnia 15 sierpnia 2025 roku w Warszawie odbyto sie
spotkanie mtodziezy ormianskiej mieszkajacej w Polsce
z biskupem Apostolskiego Kosciota Ormianskiego
w Polsce, Jego Ekscelencjqg Markosem Howhannisjanem.
Towarzyszyt mu duszpasterz Ormian w Polsce ks. Minas
Hachwerdian.

W wydarzeniu wzigeto udziat blisko 70 miodych
0s6b z roznych miast Polski. Po wspdlnej modlitwie
uczestnicy rozmawiali o sprawach duchowych, biblijnych
i wspoélnotowych. Mtodziez wyrazita gotowos¢ aktywnego
uczestnictwa w zyciu parafii oraz podejmowania nowych
inicjatyw duszpasterskich.

Spotkanie przebiegto w serdecznej i skupionej
atmosferze, stajac sie waznym momentem dla budowania
wiezi wéréd mtodych Ormian w Polsce.
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Fot. Ormianski Koscidt Apostolski w Polsce
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W dniu 8 sierpnia 2025 r. w Waszyngtonie premier Armenii
Nikol Paszinian, prezydent Azerbejdzanu llham Alijew oraz
prezydent USA Donald Trump podpisali deklaracje w sprawie
porozumienia pokojowego miedzy Armenig a Azerbejdzanem.
Celem jest definitywne zakonczenie jednego z najdtuzszych
konfliktow na obszarze poradzieckim. Strony uzgodnity posza-
nowanie integralnosci terytorialnej, nienaruszalno$¢ granic
oraz utworzenie korytarza tranzytowego przez terytorium
Armenii, faczacego Azerbejdzan z Nachiczewanska Republikg
Autonomiczng, ktory bedzie zarzadzany przez USA.

Podpisanie w USA deklaracji w sprawie porozumienia po-
kojowego jest kolejnym elementem dziatarn dyplomatycz-
nych zmierzajgcych do zakonczenia konfliktu armensko-
azerbejdzanskiego. Armenia i Azerbejdzan zrezygnowaty ze
swoich roszczen i ostatecznie zgodzity sie na uregulowanie
wieloletniego konfliktu polityczno-etnicznego, ktéry od 35
lat stanowit punkt zapalny we wzajemnych relacjach i byt
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najwazniejszym wyzwaniem w sferze bezpieczenstwa oraz
tozsamosci narodowej obu panstw.

Przywddcy Armenii i Azerbejdzanu w podpisanej deklara-
cji poinformowali, iz w ich obecnosci ministrowie spraw
zagranicznych obu panstw parafowali uzgodniony tekst
,Porozumienia o ustanowieniu pokoju i stosunkoéw miedzy-
panstwowych miedzy Republikg Azerbejdzanu a Republikg
Armenii”. Uznajgc potrzebe kontynuowania dziatan zmie-

Fot. primeminister.am

rzajgcych do podpisania i ostatecznej ratyfikacji Porozumienia
podkreslili wage utrzymania i umocnienia pokoju miedzy obu
krajami.

Wiadze Armenii i Azerbejdzanu zwrdcity sie ze wspol-
nym apelem do Organizacji Bezpieczenstwa i Wspotpracy
w Europie o zakonczenie procesu minskiego OBWE oraz
powigzanych z nim struktur. Uzgodniono otwarcie szlakow
komunikacyjnych miedzy Armenig a Azerbejdzanem, w opar-
ciu o poszanowanie suwerennosci, integralnosci terytorial-
nej i jurysdykcji panstw. Dziatania te obejmg niezakiocong
komunikacje miedzy kontynentalng czescig Republiki
Azerbejdzanu a Nachiczewariskg Republikg Autonomiczng
przez terytorium Republiki Armenii — poprzez tzw. korytarz
zangezurski, przynoszacg obopdlne korzysci w zakresie
transportu miedzynarodowego i krajowego dla Republiki
Armenii.

W tym celu powstanie tam zarzadzany przez USA Trump
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Route for International Peace and Prosperity, TRIPP (Szlak
Trumpa na rzecz Miedzynarodowego Pokoju i Dobrobytu).

Erywan i Baku potwierdzity, ze istniejgce granice miedzy
republikami b. ZSRR staty sie granicami migedzynarodowymi
niepodleglych panstw i zostaly uznane za takie przez
spotecznos¢ miedzynarodowq. Strony zadeklarowaty, ze
nie majg wobec siebie zadnych roszczen terytorialnych i nie
beda zgtaszac ich w przysztosci. Po konflikcie, ktéry przynidst
ogromne ludzkie cierpienie, stworzono warunki, aby oba
narody w koncu wkroczyly na droge dobrosgsiedzkich
stosunkow opartych na nienaruszalnosci granic miedzyna-
rodowych i niedopuszczalnosci uzycia sity w celu zdobycia
terytorium. Otwiera to droge do zakorczenia wrogosci migdzy
narodami.

W deklaracji przywodcy Armenii i Azerbejdzanu wyrazili
glebokg wdziecznos¢ prezydentowi USA, Donaldowi
Trumpowi, za goscinnos¢ w organizacji tego waznego szczytu
oraz za znaczacy wkfad w postep procesu normalizacji
stosunkéw dwustronnych miedzy Republikg Azerbejdzanu
a Republikg Armenii.

Podpisana przez przywodcow Armenii i Azerbejdzanu
deklaracja w istotny sposob przybliza oba panstwa i narody do
zawarcia ostatecznego pokoju oraz uregulowania wszystkich
kwestii zwigzanych z wieloletnim konfliktem o Goérski Karabach.

Minister spraw zagranicznych Armenii Ararat Mirzojan
uwaza wydarzenie w Biatym Domu za historyczne, zwtaszcza
w kontekscie parafowania ,Porozumienia o ustanowieniu
pokoju i stosunkéw miedzypanstwowych miedzy Republikg
Azerbejdzanu a Republikg Armenii”, ktore jego zdaniem
stanowi wazny kamien milowy w procesie normalizacji
stosunkow  armensko-azerbejdzanskich. Weditug niego
parafowanie tego porozumienia w istocie rozpoczyna etap
instytucjonalizacji pokoju. Jego zdaniem porozumienia
zapisane w Deklaracji Waszyngtonskiej nabierajg jeszcze
wiekszej wagi ze wzgledu na udziat strony amerykanskiej
i podpis prezydenta USA w charakterze $wiadka.

W zwigzku z pojawiajgcymi sie w mediach watpliwosciami
zZwigzanymi z jurysdykcjg Armenii ha obszarze planowanego
korytarza transportowego wzdtuz granicy armensko-iranskiej,
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minister zwrdcit uwage, iz nie ma tu miejsca na nieporozu-
mienia. Uzgodniono dokfadnie to, co jest napisane. A zapisane
jest, ze eksploatacja infrastruktury, w tym tej, ktéra powstanie
w Armenii przy amerykanskim partnerstwie, odbywa sie
w ramach integralnosci terytorialnej, suwerennosci i jurysdykcji
krajow i zapewnia wzajemne korzysci. Cafa infrastruktura
bedzie funkcjonowa¢ w ramach suwerennosci i jurysdykcii
panstw, na terenie ktérych bedzie sie znajdowac.

Rowniez premier Armenii Nikol Paszynian wyjasnit kwestie
tego, kto bedzie czuwat nad bezpieczenstwem ,Drogi
Trumpa"”, ktéra powstanie zgodnie ze wspolng deklaracja.
Podkredlit, ze w ramach zasad suwerennosci, jurysdykcji
i integralnosci terytorialnej bezpieczenstwo jest zapewnione
przez Armenie na terytorium Armenii, a przez Azerbejdzan
na terytorium Azerbejdzanu. Zapewnit, Zze odblokowanie
komunikacji na Kaukazie Potudniowym, zgodnie ze wspding
deklaracjg, nastgpi jednoczesnie, tzn. drogi bedg otwarte
zarowno dla Azerbejdzanu, jak i Armenii. Premier Paszinian
zauwazyt, ze wszelkie decyzje, ktére bedg w przysztosci
omawiane, uzgadniane i doprecyzowywane, muszg miescic¢
sie w ramach suwerennosci, integralnosci terytorialnej
i jurysdykcji, a takze musi obowigzywa¢ zasada wzajem-
nosci.

Z kolei 11 sierpnia 2025 r. ministerstwa spraw zagranicz-
nych Armenii i Azerbejdzanu opublikowaty petny tekst
parafowanego Porozumienia o ustanowieniu pokoju i sto-
sunkow miedzypanstwowych miedzy Republikg Armenii
a Republikg Azerbejdzanu. Nalezy podkreslic, iz sam
fakt sporzadzania i uzgadniania tresci tego porozumienia
wywotywat i nadal wywotuje duze emocije w Armenii.

Juz pod koniec 2023 r. obie strony poinformowaty
0 podjeciu dziatann zmierzajgcych do normalizacji wzajem-
nych relacji i podpisania porozumienia pokojowego gwaran-
tujgcego integralnos¢ terytorialng stron. Nie byt to proces
fatwy, szczegolnie dla wiadz Armenii, oskarzanych o utrate
Gorskiego Karabachu i prowadzenie polityki ustepstw wobec
Azerbejdzanu. Kwestia regulowania granicy i koniecznosc
oddania Azerbejdzanowi kilku wiosek w pdtnocnej prowincji
Tawusz doprowadzita do powstania w maju 2024 r. maso-
wego ruchu spotecznego ,Tawusz dla ojczyzny”, na ktérego
czele stanat arcybiskup Apostolskiego Kosciota Ormianskiego
— Bagrat Galstanian. Podczas trwajgcych kilkanascie dni
licznych protestéw antyrzadowych domagano sie ustgpienia
premiera Nikola Pasziniana i przedterminowych wyborow.
Podjeto takze probe blokady stolicy oraz zajecia rezydencii
premiera. Dziatania te byty wynikiem gtebokiej frustracii
spoteczenstwa spowodowanej politykg wiadz, ktore uznajgc
porazke w konflikcie z Azerbejdzanem, zgodzity si¢ na daleko
idgce ustepstwa w celu szybkiego podpisania porozumien
pokojowych. Dokument zawierat kilka kwestii, co do ktérych
dtugo nie mozna byto osiggngc¢ konsensusu. Pierwsza z nich to
zadanie Azerbejdzanu dotyczace usuniecia z granicy cywilnych
obserwatoréw UE (rozmieszczonych na prosbe Armenii) oraz
zobowigzanie sig¢ do nierozmieszczania ha granicy sit trzecich.
Kolejna kwestia dotyczyta wycofania ztozonych przez strony
pozwow i skarg na arenie miedzynarodowej. Ponadto stro-
na azerbejdzanska domagata sie od Erywania usuniecia
z konstytucji odniesienia do Deklaracji Niepodlegtosci, w ktorej
jest mowa o zjednoczeniu Armenii z Gorskim Karabachem.

Po blisko pottorarocznych negocjacjach, 13 marca
2025 r. Armenia i Azerbejdzan poinformowaty, ze osiggnety
porozumienie i uzgodnity ostatecznie tres¢ porozumienia
0 ustanowieniu pokoju i stosunkach migdzypanstwowych
miedzy Armenig i Azerbejdzanem. Parafowane w Waszyng-
tonie porozumienia skfada sie z 17 artykutow.

W art. 1 strony potwierdzity, ze istniejgce granice miedzy
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republikami b. ZSRR staty sie granicami miedzynarodowymi
niepodlegtych panstw i zostaly uznane za takie przez
spotecznos¢ miedzynarodowg. Ponadto w art. 2 strony
zadeklarowaty, ze nie majg wobec siebie zadnych roszczen
terytorialnych i nie bedg zgtaszac ich w przysztosci oraz ze
nie bedg podejmowac zadnych dziatah, w tym planowania,
przygotowywania, zachecania i wspierania takich dziatan,
ktérych celem jest rozczionkowanie lub naruszenie, w catosci
lub w czesci, integralnosci terytorialnej lub jednosci politycznej
drugiej strony.

W kolejnych zapisach Armenia i Azerbejdzan gwarantujg,
ze nie pozwolg stronie trzeciej na wykorzystanie swoich
terytoriow do uzycia sity przeciwko drugiej stronie. Ponadto
strony ustality, ze nie bedg rozmieszcza¢ wzdtuz wspoinej
granicy sit strony trzeciej. Erywan i Baku zobowigzaty sie
do nawigzania stosunkéw dyplomatycznych po wymianie
dokumentow ratyfikacyjnych oraz do zajecia sie przypadkami
0s6b zaginionych w trakcie konfliktu zbrojnego. Oba panstwa
uzgodnity rowniez, ze wycofajg lub oddalg wszelkie roszczenia,
skargi, protesty, sprzeciwy, postepowania i spory zwigzane
z kwestiami istniejgcymi miedzy nimi przed podpisaniem
traktatu, na dowolnym forum prawnym, w ciggu jednego
miesigca od daty jego wejscia w zycie. Ponadto zadna ze stron
nie moze powotywac sie na przepisy swojego ustawodaw-
stwa wewnetrznego jako usprawiedliwienie dla niewykonania
niniejszego porozumienia. Oba panstwa nie bedg podejmowac,
zacheca¢ ani w zaden sposob angazowac sie w jakiekolwiek
wrogie dziatania przeciwko sobie, sprzeczne z niniejszym
porozumieniem, w dziedzinie dyplomatycznej, informacyjnej
i innych, i bedg w tym celu prowadzi¢ regularne konsultacje.

Tym samym parafowany dokument w momencie wejscia
w zycie (po ratyfikacji w parlamentach i wymianie not) moze
zakonczy¢ diugoletni spdr ormiansko-azerbejdzanski i sta¢
sie podstawg pokojowej koegzystencji obu narodow. Udziat
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w tym procesie USA i osobisty sukces Donalda Trumpa jako
mediatora swiadczg o stabosci Rosji, ktéra przez 35 lat nie
zdotata — lub nie chciata — zakoniczy¢ konfliktu. Rosja, ktéra
do tej pory dominowata na Kaukazie Potudniowym, zostata
catkowicie pominigta w tej inicjatywie. Wprawdzie wiadze Ros;ji
zadeklarowaty poparcie dla pokojowej inicjatywy USA, ale
jednoczesnie zaznaczyty, ze trwatej stabilnosci w regionie nie
mozna 0siggnac¢ bez udziatu sgsiadow — Rosji, Turcji i Iranu.

Najwiekszym przegranym jest Iran, poniewaz projektowany
tranzytowy szlak komunikacyjny o dtugosci 32 km, oddany
w dzierzawe amerykarskiemu konsorcjum, bedzie przebiegat
wzdtuz potnocnej granicy Iranu z Armenig, oddzielajgc tym
samym Teheran od Erywania. Wiadze Iranu juz zaprotestowaty,
zapowiadajac, ze nie zgodzg sie na jego funkcjonowanie.
Z kolei Turcja i Unia Europejska przyjety podpisanie deklaracii
z zadowoleniem, widzgc w niej szanse na trwatg stabilizacje
regionu, odgrywajgcego coraz wigkszg role na szlaku komu-
nikacyjnym biegngcym z Europy przez Azje Srodkowa na
Daleki Wschad.

Jednak najwazniejszym aspektem tego porozumienia
bedzie kwestia spotecznej akceptacji, zarbwno w Armenii jak
i w Azerbejdzanie. Zasadnicze pytanie brzmi, czy oba narody
sg gotowe do trudnego i bolesnego procesu pojednania?
Historia pokazuje, ze jest to mozliwe, chocby na przykiadzie
pojednania francusko-niemieckiego czy niemiecko-polskiego.
Jednak trwa to czesto bardzo diugo, a lekkos¢ z jaka
mozna podpisa¢ na papierze porozumienie wcale nie musi
oznacza¢ automatycznego przetozenia na wiekszg czesc
spoteczenstwa. Warto réwniez zauwazy¢ dos¢ duzy stopien
ogdlnikowosci podpisanych dokumentdw, co rodzi obawy
o ich interpretacje przez obie strony. Podsumowujac, proces
pokojowego regulowania wzajemnych stosunkéw miedzy
Armenig i Azerbejdzanem rozpoczat sie na dobre i pozostaje
trzymac kciuki za jego powodzenie.
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Luobéjtwa.Or

Muzeum-Instytut Ludobdjstwa Ormian jest jedynym mu-
zeum i jednoczesnie instytucjg naukowo-badawczg o ogdino-
ormianskim znaczeniu, ktéra upamietnia pamie¢ ofiar
ludobdjstwa Ormian. Poczatki utworzenia struktury siegajg
1965 roku, piecdziesigtej rocznicy Wielkiej Zagtady, kiedy w
Sowieckiej Armenii po raz pierwszy publicznie i na szeroka
skale wspomniano o ludobdjstwie Ormian, a w 1967 roku na
wzgorzu Cicernakaberd zakonczono budowe kompleksu
pomnikowego poswieconego pamieci ofiar ludobojstwa
Ormian. W 1995 roku, w osiemdziesigtg rocznice Wielkiej
Zagtady, w ramach kompleksu pomnikowego otwarto row-
niez Muzeum-Instytut Ludobdjstwa Ormian. W 2015 roku
muzeum zostato gruntownie odnowione i rozbudowane,
stara ekspozycja zostata zastgpiona nowg, odzwiercie-
dlajgcg rozwdj badan nad Wielkg Zagtadg i muzealnictwa.
Gtowna ekspozycja muzeum skifada sie z piecdziesigciu
jeden tytutdw, ktore rozpoczynajg sie od obecnosci
Ormian w Imperium Osmanskim, ich wkiadu, kontynuujg
przedstawieniem samego ludobdjstwa i koriczg sie okresem
po ludobojstwie. Chronologiczny podziat ekspozycji, charak-
terystyczny dla muzedw historycznych, fgczy sie z przed-
stawieniem tematycznym. Zwiedzajgcy moze stworzyc¢ sobie
przedmiotowe wyobrazenie o obecnosci i wkiadzie Ormian
w Imperium Osmarnskim, o formowaniu sie ich tozsamosci,
0 wczesnych przejawach masakr. Samo Iludobdjstwo
przedstawione jest w kontekscie | wojny Swiatowej, ukazujgc
systematyczny charakter deportacji, eksterminaciji i turkizaciji
ormianskich mezczyzn, elity intelektualnej, a nastepnie —
zwyktej ludnosci — kobiet, dzieci i starcéw. Biorgc pod uwage
instytucjonalne zaprzeczanie przez Turcje Iudobdjstwu
Ormian, w ekspozyciji silnie zaakcentowano przedstawienie
oryginalnych dokumentdw, fotografii i innych materiatow
archiwalnych. Zapoznajac sie z ekspozycjg, zwiedzajgcemu
moze sie wydawac, ze sam przechodzi przez groze
deportacji. Charakterystyczne dla muzedéw pamieci silne
przejawy emocjonalnosci u zwiedzajgcego mogg 0siggnac
szczyt w tych czesciach ekspozycji, w ktorych widoczne sg
cierpienia ormianskich dzieci i kobiet. Ludobdjstwo Ormian
przedstawiane jest rowniez oczamizagranicznych naocznych
dokumentalistow. Oprocz gtdwnej ekspozycji muzeum
przedstawia sie spoteczenstwu rowniez poprzez wystawy
czasowe i objazdowe. Te ostatnie sg tematyczne, zmieniajg
sie kilka razy w roku. Rownolegle z wystawami publikowane
sg tematyczne albumy ilustracyjne. Obstugujac setki tysiecy
odwiedzajgcych i delegacji zwiedzajgcych muzeum, muze-
um przyczynia sie do podnoszenia $wiadomosci publicznej
na temat zbrodni ludobdjstwa i ludobdjstwa Ormian, a takze
uczestniczy we wspotczesnym miedzynarodowym ruchu
i dziataniach na rzecz zapobiegania ludobojstwom. Poza
ekspozycjami Muzeum-Instytut Ludobojstwa Ormian posiada
rowniez inne gtéwne funkcje, takie jak dziatalnos¢ naukowo-
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badawcza, wydawnicza, edukacyjna, kolekcjonerska, infor-
macyjna i inne. Dziatalno$¢ naukowa muzeum zorganizo-
wana w pieciu dziatach naukowo-badawczych przejawia sie
w dwoch czasopismach naukowych o migdzynarodowym
autorytecie, serii wspomnien ocalatych z Iudobojstwa
Ormian oraz innych inicjatywach. Muzeum-Instytut w duzej
mierze przyktada wage do organizowania krajowych, mie-
dzynarodowych konferencji naukowych, okrggtostotowych
dyskusji, seminariow metodologicznych, zapewniajgc wy-
miang doswiadczen naukowcow i przyswajanie nowych
dokonann w kregach naukowych. W dniach 29-31 maja
2025 r. w Muzeum-Instytucie Ludobdjstwa Ormian odbyta
sie duza miedzynarodowa konferencja naukowa pod
tytutem ,Stulecie wiedzy o ludobdjstwie Ormian: dziedzictwo,
wyzwania i przysztos¢”, poswiecona stuleciu badan
nad ludobojstwem Ormian. W konferencji uczestniczyto
ponad piec¢dziesieciu naukowcow z Armenii, Stanow
Zjednoczonych, Australii, Kanady, Niemiec, Polski, Szwecji,
Turcji, Brazyli i Libanu. W przedstawionych referatach
zjawisko ludobdjstwa omawiane byto w réznych dziedzinach
nauki — historia, antropologia, socjologia, prawo, politologia,
literatura i inne. Celem konferencji byto podsumowanie po-
nad stuletnich osiggnie¢ w badaniach nad ludobojstwem
Ormian, zmapowanie luk, wskazanie wyzwan i nakreslenie
nowych kierunkow badawczych. Konferencja spotkata sie
z bardzo pozytywnym odzewem, a uczestnicy wysoko
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ocenili jej jakos¢ organizacyjng. Trzydniowa konferencja
przebiegata w dziesieciu panelach, z ktérych kazdy
odzwierciedlat jakis aspekt badan nad ludobojstwem Ormian.

| tak, w czterech panelach pierwszego dnia konferenciji
omawiano zagadnienia historiografii Wielkiej Zagtady, wczes-
nego okresu jej dokumentowania, archiwow, historii méwionej,
a takze swiadectw i humanitaryzmu. Trzy panele drugiego
dnia poswigecone byty nowym podejsciom w badaniach
nad ludobdjstwem Ormian, analizie pamieci i tozsamosci
w ormianskich wspodlnotach popogromowych, a takze
badaniu kwestii kobiet-ofiar.

W trzech panelach ostatniego dnia konferencji wygto-
szono interesujgce referaty dotyczace ideologii, porow-
nawczej wiedzy o ludobdjstwach, globalnych perspektyw
i kwestii odbudowy po ludobdjstwie. Podczas konferenciji
jednym z bardziej wyrozniajgcych sie uczestnikow byta
pracownica haukowa Polskiego Instytutu Studiow nad Sztukg
Swiata Dominika Maria Macios, ktora wystapita z referatem
pod tytutem ,Leopold Gaszczyk - zapomniany swiadek
ludobdjstwa Ormian”. Dotyczyt on wyjgtkowo waznego
Swiadka, ktory przez dtugi czas bytignorowany przez badaczy.
Leopold Gaszczyk urodzit sie w 1896 roku w Belsku
w Monarchii Austro-Wegierskiej (obecnie: Bielsko-Biata,
Polska). Na poczatku | wojny Swiatowe] zacigga sie do
armii austro-wegierskiej i stuzy na froncie wschodnim i we
Witoszech. W koncowej fazie wojny zostaje wystany do
Imperium  Osmanskiego, gdzie jako tlumacz stuzy
w rejonie Aleppo. W 1918 roku podczas petnionej tam
stuzby jest Swiadkiem realizowanej przeciwko Ormianom
polityki ludobdjczej, ktéra rozpoczeta sie jeszcze na
poczatku wojny. Po zakoriczeniu wojny nie wraca od razu
do ojczyzny — woli pozosta¢ w Imperium Osmanskim
i pracowa¢ dla Komitetu Pomocy Bliskiemu Wschodowi,
ktory dbat o potrzeby ormianskich dzieci-sierot. Wnidst
znaczacy wkiad w organizacje ewakuacji ormianskich
i greckich dzieci z réznych osiedli Zachodniej Armenii. Po
zakonczeniu wojny pracowat w Charberdzie w ramach
Pomocy Bliskiego Wschodu — wspétpracujgc z Johannesem
Lepsiusem przy dokumentowaniu zbrodni popetnionych na
Ormianach. W 1923 roku Gaszczyk wstgpit do organizacji
Dunscy Przyjaciele Ormian. Znajgc cztery jezyki i posiadajgc
umiejetnosci  dyplomatyczne, rozpoczat prace w Aleppo
na stanowisku sekretarza komisarz Ligi Narodow Karen
Jeppe. Byt odpowiedzialny za prowadzenie prac biura,
nawigzywanie relacji z lokalnymi wtadzamii przedstawicielami
panstw zachodnich. Uczestniczyt tez w pracach nad
stworzeniem zbioru pisemnych Swiadectw i fotografii
ocalonych, ktorzy przybyli do misji Jeppe. Gaszczykowi
powierzono zadanie dokumentowania dziatalnosci misji
w Aleppo i okolicach poprzez fotografie. Na tych zdjeciach
znajdujg sie liczne dowody ludobdjstwa Ormian, na
przyktad dziewczeta z tatuazami uwolnione z muzutman-
skiej niewoli. Fotografowat codzienne zycie w Aleppo, jak
Ormianie budowali nowe osiedla, zajmowali si¢ rolnictwem
i hodowlg zwierzat, edukowali dzieci. Fotografie Gaszczyka
zostaty zebrane w kilku albumach na potrzeby zbidrek
funduszy niezbednych do finansowania roznych dziatan
misji. Po $mierci Karen Jeppe Gaszczyk objat stanowisko
dyrektora misji (1935-1947). Leopold Gaszczyk, wraz
z okoto 70 innymi $wiadkami-dokumentalistami ludobojstwa
Ormian, jest takze przedstawiony w wystawie Muzeum pod
tytutem ,Dokumentujgc zbrodnie: $wiadkowie-dokumen-
talisci ludobdjstwa Ormian”, ktora zostata otwarta 23
kwietnia 2025 roku z okazji zblizajgcej sie 110. rocznicy
ludobdjstwa Ormian.
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0Od $redniowiecza do czas6w wspotczesnych

Matenadaran, bedacy instytutem naukowo-badawczym
zajmujgcym sie badaniem starozytnych rekopiséw, prze-
chowuje, restauruje, bada i eksponuje cenne zbiory rekopiséw
w jezyku ormianskim i w innych jezykach. tacznie jest to
okoto 23 tysigce jednostek [w tekscie ormianskim: "szuruz"].
Stowo matenadaran oznacza sktad rekopiséw (orm. matian —
rekopis, daran — sktad, schowek, repozytorium).

Tg nazwg okreslano w Sredniowieczu skryptoria funk-
cjonujgce przy klasztorach i kosciotach, w ktorych tworzono,
przepisywano i przechowywano rekopisy ormianskie.
Pierwszy ormianski zbior rekopiséw (dzeragratun-matena-
daran) zatozono w V wieku, po stworzeniu alfabetu ormian-
skiego, w Wagharszapacie, ktory byt stolicg Armenii i siedzibg
katolikosa.

Te duchowo-religijne instytucje, w literaturze fachowej
nazywane rowniez osrodkami pismiennictwa, funkcjonowaty
nie tylko w Armenii, ale takze w ormianskich diasporach poza
jej granicami.

Przez wieki matenadarany petnity misje nie tylko tworzenia,
ale i ochrony rekopiséw. Jednak w czasach najnowszych,
zwiaszcza od poczatku XX wieku, tradycja tworzenia re-
kopisow zanikta, ustepujgc miejsca badaniom, konserwacii
i ekspozycji ksigg. Dzi§, sposrod kilku gtownych osrodkéw
rekopisow ormianskich (Matenadaran, Patriarchat Ormiarski
w Jerozolimie, klasztory mechitarystéw w Wenecji i Wiedniu,
Katolikosat Wielkiego Domu Cylicji, Kolegium Patriarchalne
Klerykéw Bzommar i inne), tylko Matenadaran w Erywaniu,
oprécz funkcji ochrony rekopisow, prowadzi badania nau-
kowe, a zarazem konserwuje zbiory.

Rekopisy ormianskie przechowywane w Matenadaranie
obejmujg niemal wszystkie gatezie starozytnej i Srednio-
wiecznej nauki i kultury: teologig, historie, jezykoznawstwo,
filozofie, prawo, geografie, medycyne, matematyke, kos-
mologie, komputystyke, muzyke iinne.

W pismiennictwie ormianskim znaczace miejsce zajmujg
dzieta tlumaczone. Tiumaczenia rozpoczeto zaraz po
stworzeniu alfabetu ormianskiego, a pierwszym przettu-
maczonym tekstem byta Biblia. Wsrod tych ttumaczen
sg takie prace, ktore przetrwaty i weszty do kulturalnego
skarbca ludzkosci wytgcznie dzigki zachowaniu ich w ttu-
maczeniach ormianskich. Sg to m.in.: Chronografia Euze-
biusza z Cezarei, Refutacje Tymoteusza Ajlurosa, Additiones
Efrema Syryjczyka oraz 7 sposrod 14 dziet Filona z Aleksandrrii

—wszystkie te rekopisy sg przechowywane w Matenadaranie.

Budowa Matenadaranu

Matenadaran, wznoszacy sie na zboczu na koncu
alei Mesropa Masztoca w Erywaniu, ze swoimi starymi
i nowymi monumentalnymi budynkami, juz od dawna stat
sie jednym z najwazniejszych symboli Armeniii catego narodu
ormianskiego.

20 /3/2025 UNFLEShY

WAHE TOROSJAN
Juct eAPNUIUL

|11}z MATENADARAN: HISTORIA | PRZEMIANY
UUSGLUrUL. MUSUNHRINIL Gd JGPUDNReNU

Uhouwnwphg wpnh dwdwlwyutp

Uwwnbtlwnwpwup hhu aGnwgptph ghnwhGunwagn-
nwywl huunpwnnun £, npinbn wwhynwd, Jepwywugl-
Jnud, neuncdUwuhpdnud W gnigwnpynud U hwybpBu W
onwpnuwitgnt abknwagnptph Ubdwpdte hwjwpwéntubp®
2nLne 23 hwquwp dhwdnp: UwnGbwnwpwl Lywuwynd
E atnwagptph wwhng (Jwwjwu-atnwaghp, nwpwl-wjw-
hng): Wn wudwdp EU Ynydt) Uhpuwnwpnid Juuptphu
nL tytnGghuGphu Yhg gnpéwd atnwgpuwwnubpp, npuntn
untinédt), gpswanyt) nu ywhdt) U hwyGpEu abnwagpt-
np: Awjuwywl  wnweht  atnwgpwunniU-dwnGuwnw-
pwup hhduyt) £ [wjwunwuh dwypwpwnwe W jwennh-
ynuwupunn dwnwpwuwwwnnd hwng gph untnénwdhg
hGwn® 5-nn nwpnd:

Inglnp-GLUEnEgwywl wyn hwuwnwwnneynllutpp Jwu-
Lwghunwywl gpwywunipjwtu Jdte Ynsynd B Lwle
aneniwl yeuwnpnuutp, npnue gnpétl BU ny Uhwyu Jw-
Juwunwuncd, wylk Upw uwhdwluBphg nnLpu hwuwnwn-
Jwé hwyyuywl hwdwjupubpned:

“Ywntph pupwgend  Jwntlwnwpwulbpu  hpwyw-
Lwgptl 6U ny JUhwyl abnwgpwuwntnd, wy bwle abnw-
gpwwwhwywl wnwetinueniu: Uwlwyt Unpwagnyl dw-
Jwlwyutpnd® hwwnywuwtu 20-pn nuwpwulgphg ujuws,
atnwgpwuwntnédwl wdwunnyep nwnuwnpk, £ hp nk-
nn ghetiny Jdwwywultph nruncdbwuppniywlp, JGpw-




Budowa gtéwnego gmachu wedtug projektu wybitnego
architekta tamtych czaséw Marka Grigoriana przebiegata
w latach 1939-1959. Prace budowlane, chwilowo wstrzy-
mane w czasie Il wojny Swiatowej, zostaty ukorniczone po
pietnastu latach, i 3 marca 1959 roku Matenadaran otworzyt
swoje podwoje.

W kompozycji architektonicznej budynku obficie wyko-
rzystano elementy konstrukcyjne nartekséw (gawitow),
szeroko rozpowszechnione w ormianskiej architekturze sa-
kralnej XI-XIII wieku, w szczegolnosci kopute wznoszaca
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sie na czterech kolumnach. Architekt pisat: ,0d samego po-
czatku postanowiono stanowczo, ze przy opracowywaniu
projektu budynku nalezy pofgczy¢ nowoczesne osiggniecia
techniki przechowywania rekopisow z wykorzystaniem
starozytnych form architektury Armenii” (M. Grigorian,
O budowie budynku Matenadaranu, ,Banber Matenadarani”,
nr5, 1960, s. 10).

U podstawy fasady budynku znajduje sie kontur narteksu
kosciota Swigtych Apostotdw w Ani, natomiast przedsionek
powtarza architekture pierwszego narteksu klasztoru w Sa-
nahinie. Rowniez sale zostaly zaprojektowane zgodnie
z kompozycjg ormianskiej architektury sakralnej.

Od samego poczatku planowano zbudowaé nie tylko
magazyn rekopisow, ale takze instytut naukowo-badawczy
do studiowania manuskryptow. W procesie ksztattowania
sie Matenadaranu jako instytucji naukowej nieoceniony byt
wkiad jego zatozyciela i pierwszego dyrektora, wybithego
armenisty, akademika Lewona Chaczikiana. Dzieki jego
wysitkom Matenadaran juz wkrotce po otwarciu stat sie
instytucjg naukowg o miedzynarodowym znaczeniu.

Jednym z waznych etapow w historii Matenadaranu byta
budowa nowego skrzydta. Prace, wedtug projektu architekta
Artura Meszczjana, rozpoczeto juz w 1987 roku, jednak
z powodu niszczycielskiego trzesienia ziemi w Spitaku
w 1988 roku zostaty one tymczasowo wstrzymane. Budowe
nowego skrzydta wznowiono za kadencji $p. Hraczji
Tamraziana w 2009 roku i zakonczono w 20711 roku.
Uruchomienie nowego skrzydta znacznie rozszerzyto mo-
zliwosci Matenadaranu we wszystkich kierunkach jego

Budynek Matenadaranu, 1959 r.
Uwwnbtbwnwpwuh 26upp, 1959 fB.
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Znaczek pocztowy ,Mark Grigorian”
«Uwpy 9phgnpjwl» npna2dwih2

Mark Grigorian, wnuk ludowego architekta i dziennikarz,
przekazat Matenadaranowi jeden z pierwszych rysunkéw
projektu muzeum-instytutu, podkreslajgc jego wartosé
historyczna i naukowa. Z okazji darowizny uroczystos¢
odstoniecia projektu zostata przeprowadzona przez
dyrektora Matenadaranu, Are Chzmaliana, oraz

Marka Grigoriana.

dnnnypnwywl dGwpunwpwwbunh pne, (pugnpnn Uwpy
Anphgnpywtp VwnbUwnwpwUuht U hpbg pwbqupwl-
huuwnhwinunh wnweght qdwantiphg Jtyp, pungsting npw
wwwndwywl b ghnwywl wpdtpp: LY hpwwnyniejwl
wrheny Lwhuwgdh pwgdwl wpwpnnniejntup uunwnpytg
UwuwntbwnwpwUh inboptu Upw luquwywuh bW Uwpy
Snhgnpjwlh Ynnuhg:
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Nowy budynek Matenadaranu
UwwuntuwnwpwUuh Unp Jwulwabupp

dziatalnos$ci, przyczyniajgc sie do rozwoju instytucji jako
duzego centrum badan armenistycznych.

Matenadaran zostat wyposazony we wszystkie niezbedne
srodki do przechowywania, konserwacji i ekspozycji zbio-
row, a takze do ich digitalizacji. Dzigki budowie nowego
skrzydta zauwazalnie wzrost potencjat naukowy instytucji
— do zespotu dofgczyli mtodzi pracownicy, ktorzy dzi$ sg juz
doswiadczonymi specjalistami. Rozpoczeto digitalizacje
rekopisow i dokumentow archiwalnych, co nie tylko przy-
czynia sie do ochrony zbioréw, ale takze umozliwia ich
efektywne badanie.

W 1997 roku Matenadaran zostat wpisany na liste
,Pamie¢ Swiata” UNESCO i uznawany jest za jedng z naj-
wazniejszych instytucji zajmujgcych sie ochrong i rozwojem
pamieci narodowej Ormian. Na podstawie wniosku Mate-
nadaranu, w 2025 roku na te samg liste wpisano rowniez
dzieto Ksiega Sadu (Datastanagirk) autorstwa wybitnego
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htwn, b pwpgdwuwéd wnwoht dwwnywul Uunyjwdw-
2nLlsl £ HYpwlg pynid ul wjlwhuh whuwwnnepgniultp,
npnup Wwhwwlytp W Jwpnynipywu Buyngpuwhl gwu-
dwpwu U Jdwnb U Jhwl hwyGpEU pwpgUwlnteynLl-
utph 2unphpd: Wn GpyGphg BU GyutGphnu YGuwnwgne
«dwdwluwlwannrnitux»-p, Shunptnu Yntgh «Iwlww-
nniejntllGp»-p, Gihped Wunpne «Y4gnipnuGpy»-p, ®hinu
U|Gpuwtinpuignt 14 wpbuwwnnientuhg 7-p, npnue wwh-
ynud U UwwnBlwnwpwunty:

Uwwbtlwnwpwuh jurnignidp

Gplwuh Uwwningh wynnnuwih yepeuwdwuh uwpw-
[wuehu Jtp funjwgnn UwwnBlwnwpwlp, hp hphu W Unp
hnjuwytpun JwubwpBuptpnd, Jwnnig nwnat] £ 3wjwu-
wnwlh nL hwynigywl juplnpwagnyl funphpnwth26phag:



Wystawa
Snigwnpniejniu

ormianskiego pisarza Sredniowiecznego, prawnika, bajko-
pisarza, wielkiego nauczyciela Kosciofa Ormianskiego -
Mechitara Gosza.

Zbiory rekopisow Matenadaranu

Znakomita, wyjgtkowa i wielkiej wartosci kolekcja reko-
pisbw Matenadaranu powstawata przez dtugi czas, stajgc
sie wyrazem czci Ormian dla pisma, ich troski o kulture,
poswiecenia oraz woli przetrwania. Rekopisy uratowane
ze stynnych klasztoréw i osrodkow pismienniczych his-
torycznej Armenii oraz diaspory, ktére dzi§ znajdujg sie
w Matenadaranie, jednoczesnie wyznaczajg obszar za-
mieszkania narodu ormianskiego, tworzgc unikalng mape
ormianskiej tozsamosci kulturowej i dajagc wyobrazenie
0 nieistniejgcych juz osrodkach duchowo-kulturowych,
odtwarzajgc utracone historie.

Archiwum rekopiséw
Atnwgpwuwnntl

Spduwlwu 26uph Ywnnignidp, dwdwlwyh Lwlw-
dnp dwpunwpwwtn Uwpy Sphgnpyuup bwhuwgdnd,
pupwgt| £ 1939-1959 pp.: Chuwpwnnientup, wndw-
dwlwy nwnwptind Gpypnpn hwdwhuwphwiht wwwnk-
pwquh tnwphubpht, wjwpuytp 15 tnwph wug, W 1959 p.
dwpuh 3-hu Uwntuwnwpwlup pwgt) E hp nnutpp:

cblph dwpunwpwwbunwlywlu hnphudwépnid  wnw-
wnnpEU ogunnwgnpéyt BU 11-13-pn nn. hwy ByEnEguiyw
swpunwpwwtnngwl Jdte (wju nwpwénd gunwd qu-
JhpUtph Ywrnigqwdpwihu tnwpptpp, Jwulwynpwwbu
snpu ynubph Jpw pwpapwgnn qupbep: Swpunwpw-
wbwnp gpnud £ «36Ug ulygphg hwuwnwunwwtu npnytg
26Uph Lwhuwghép Ywqdtihu abnwagptph wwhwwudwlu
nGhuuhywih wpnh bjwénwdutpp gniquiygl Iwywunw-
uph htwnwpwl twpunwpwwtnwywu aukph ogunw-
gnpédwl hbwny (U. Sphgnpwt, UwunBbwnwpwuh 2EU-
eh wnnigdwl Jwupl, Pwlptp Uwntuwnwpwuh, N5,
1960, tp 10): Cwlph dwlywwnwiht Jwuh hhdpnd Wuphh U.
Unwpting GytntgnL qudeh nupdughdu £, huy Lwhiwu-
npwhp ypyunwd £ Uwlwhuh Juwugh wnwehu quyph dwp-
nwpwwbunnieniup: Upwhubpp u yuwnnigdwé B pun
hwyj GyEnEguwywl dwpunwpwwtwnniywl hnphujwéeh:

b uygqpwlt Lwhuwwntbudwé E Bnbl Yuwnnigt) ny dhwju
atnwgpwwwhng, wylt ghunwhBwnwgnunwywl huuwnp-
wnnun’ aknwahp Jwwnjwuutph ncuncdUwuhpdwl hwdwp:
Uwwblwnwpwuh' hpple ghinwywl  hwunwnnipjw
Juwjwgdwl gnpénd wuquwhwwnGih £ hhduwnhp wnlo-
nGl, dGéwunt hwywgbwn, wywntdhynu Llnb luwshlyw-
uph wdwunp: Lpw swuptph unphpy UwwnBlwnwpwp,
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Wystawa wspodtpracy Matenadaranu i Eczmiadzyna
Uwuwntlwnwpwuh b EgdhwéUh
hwdwgnpswygniejwl gnigwnpntjniu

Podstawe zbioru rekopisow ormianskich Matenadaranu
stanowi kolekcja Katedry Macierzystej Swietego Eczmia-
dzyna, ktéra w czasach radzieckich zostata upanstwowiona,
a nastgpnie przekazana Matenadaranowi. Szczegodlne zna-
czenie majg manuskrypty uratowane w czasie ludobdjstwa
Ormian. W latach 1915-1916, najpierw w sposob zorganizo-
wany, a pdzniej przypadkowy, dzigki staraniom ostatniego
przeora pustelni Lim nad Jeziorem Wan, Wardapeta
(Archimandryty) Howhannesa Hiusjana, do Eczmiadzyna
przewieziono z Waspurakanu ponad 1400 rekopisow.
W 1916 roku z klasztoréw Swietego Karapeta i Swietych
Apostotow w Muszu do Eczmiadzyna trafity 102 rekopisy
ormianskie. Na szczescie takie historie nie sg odosobnione.

W kolejnych dekadach, zwiaszcza po wybudowaniu
gmachu Matenadaranu, wyposazonego we wszystkie nie-

Z rekopiséw ofiarowanych przez Harutiuna Hazariana
Swpnipntt Iwquipyuwlh U hpwptpwé denwgptphg
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pwgnidhg Yupé dwdwlwy wug, nweunwd £ Jhowqgqu-
Jhu ywplnpnieywl ghnwlwl hwuwnwanniggni:

Uwuwnblwnwpwuh wwwdniejwl Lpwlwlwih hwlgp-
Jwuutphg Eunp JwulwBlph uwnnignudp. whuwnwue-
Utpp, dwpunwpwwbn Upenp UGuywuh Lwhuwagdny,
uluytl Epu nbnleu 1987 ., uwlwju Uwyhwnwyh 1988 p.
wytphy Gpypwwpdh hnliwlupny wndwdwlwly nuinw-
nGgut;: Lnp JwulwBluph Ywnnignudp yGpuyudtg Gp-
pwlwhpywwnwy Ipwyw [Fudpwaqjwuh nboptunLejwl
dwJdwuwy® 2009 p., L wjwpunytg 2011 p.: Lnp Jwuliw-
26uph whwgnpénudp dGdwwtbu punuyutg UwwnbBlw-
nwpwuh htwpwynpnipyntuuGpp gnpdnluGnLjwl pninp
nLnnnLejnclltpny’ fupwubind hwunwwnnipywl® hppl
hwjwghunwywl funpnp Yeuwnpnuph quipgwgnudp: Uwwnt-
Lwnwpwlp hwdwipdtg hwdwpewéniutph ywhwwlnt-
rjwl, JEpwywuqudwl nL gnigunpnipjwl, huswGu Lwle
rpwlwgdwl hwdwp wUuhpwdtun pninp dhenglutpny:
Lnp dwulwptuph juwnnigdwdp UywunGihnpgu punuyu-
Utg hwunwuwnnipywl ghnwywt ukpnudp” hwdwinybind
Gphunwuwnn wuwwnwyhgubpnd, npnup wjuop wpntu
thnpdwnnt Jwulwgbwnutbp Bu: Uyudtg aGnwagpbph no
wnphuhyuwyht Juytpwantph eywjlwgnedp, hugp ny Uhwyl
Lwwuwnnwd £ hwdwpwénitubph wywhwwlnipjwlp, wjl
npwug wpryntbwdGun neuncduwuhpneywup:

Uwuwnblwnwpwup 1997 p. ghwlgyt) £ 3NFLEUYO-h
«ulwuwphwipu  hhnnniejwuy gwuynd W hwdwp-
ynwd £ huyng wqgguyht hhnnnipjwt ywhwywudwl W
qupqugdwl  wdtlwywplnp  hwuwnwwnnienlulitphg
dtyp: Uwwnblwnwpwlh hwjnh hhdwtu ypw® 2025 p.
Unyl gutyncd gpuwitigyt ELwle hwy dhgLwnuwpywl wyw-
Lwynp Jwwnblwghp® hpwdwgbn, wnwlwghp, 3wjng
GUEnGgnL UGdwunl Jupnwuwtbwn Utuhpwn 9nh «Shpe
nwwnwunwlh» wphuwwnntenLup:




Zbidr kazan z Muszu (Mszo Czaryntir), MM, rekopis nr 7729,
poczatek Xl w., prowincja Daranaghi, klasztor Awag.

U2n SwnpUuwinhpp, UU, é6n. 7729, 13-pn n. uljhqp,
Qwpwlwnuwg quywnr, UJwg Julp

zbedne warunkido przechowywania, badaniaiprezentowania
manuskryptow, dzigki zaciesnieniu kontaktow ze s$rodo-
wiskami diaspory, zakupom panstwowym i darowiznom
prywatnym, kolekcja rekopisbw byla systematycznie
uzupetniana, a proces ten nieprzerwanie kontynuowano.
W latach 1963-1992 podstawowy zbior rekopisow ormian-
skich wzbogacit si¢ 0 857 jednostek. Szczegding wartosc
wsérod darowizn z tego okresu majg kolekcje Harutiuna
Hazariana z Nowego Jorku (390 rekopiséw w jezyku
ormianskim i obcych) oraz Waruzana Salataniana z Damaszku
(238 rekopisow).

Znaczgce sa takze darowizny Katolikosa Wszystkich
Ormian Wazgena | Palcziana, wsrod ktérych znajduje
sie Ewangelia z Banancu (lub Wielkiej Matki), uwazana
za najstarszy kompletny rekopis w jezyku ormiariskim
(przypuszczalnie z VII wieku). Dzigki staraniom katolikosa
kolekcja Matenadaranu zostata wzbogacona o stynng
Ewangelie z Zejtunu (XIIl wiek), ktorej skrybg byt znakomity
miniaturzysta Toros Roslin.

W okresie niepodlegtosci, w latach 1993-2022, zbiory
rekopiséw powiekszyty sie 0 1902 jednostki, obejmujgc nie
tylko manuskrypty ormiariskie, ale takze obcojezyczne.

Zbiory rekopisow, dokumentéw archiwalnych i drukow
Matenadaranu zyskaty nowg dynamike dzieki kampanii

Ofiarowanie rekopisu
Atnwgph puswjwptpnd

Uwunbtlwnwpwlh dGnwghp hwjwpwédnitutpp

Uwwntlwnwpwuh aGnwgptph pwgwnhy W JdGéwp-
dtp hwdwpwénl wlgh] £ albwdnpdwl Gpywpwnle
pUpwgR’ nwnlwiny hwy dnnnynnh® gph Ljwndwdp
nltubgwd  wwpunwdniuph, Wwynyeh hwunbw hngw-
wnwnnLpjwl, wbdbwgnhniejwl nt hwpwwnlGne Ywdgeh
wpunwhuwynnognct: Mwndwlywl [wjwunwuh W hwy-
Juywl qunrwhiuwphh Lpwlwdnp Jwuptphg nL atnw-
gnpwywl yEunpnuutphg thpywéd b UwnBlunwpwuncd
hwugpywlwé atnwagnptpp Uhwdwdwuwy nupdugénid
GU hwy dnnnypnh plwynipywl wpGwp, bwle hwyng Ww-
ynewihl hupUniejwl jnipwhwnnly pwpunbgp, wwn-
yGpwgnd wwihu wpntu gnynipgnit snlugnn hnglenp-
bwynipwht  YEuwnpnuuGph  Jwupl, JGpwywuguncd
ynpudwé wwundnipynLulGp:

Ewangelia z Zejtunu, MM, rekopis nr 10450,
pisarz i iluminator: Toros Roslin, 1256 r., Hromkla

2bjeniuph UYGunwnpwl, UU, d6n. 10450,
qnhg, Swnynn’ @npnu Nnuthl, 1256, Inndyw

Uwwntlwnwpwuh hwyGptlu aGnwagptph $nunh hhd-
pnd Uwyp Upnn Unipp Epdhwéuh hwywpwéniu £, npp
funphpnwjht nwppuGppt WEnwywlwgyb, wwyw npygtg
£ UwwnBLlwnwpwupl: Swdjwpwéncth Jbe wnwudbwhw-
wnnty Lpwlwynient nlUBU Swyng gbnuuwwiuntejwu
wnwphubphtu  thpydwéd JwwnywllGpp: 1915-1916 .
pupwgpend Jwqdwytpyywé, huy hGunwquynud nhw-
Jwéwiphu alny, dwlw [6h Lhd wuwwwwnh JGpghtu Juw-
Lwhuwyp Indhwltbu Juwpnwwtbun 3jncuywth swlptpny
Jwuwnipwywuhg Epdhwéhu E pepdbp wytbih pwl 1400
atnwgahp: 1916 p. Upn U. Ywpwwtwn W U. Unwetbing
Jwuptphg Epdhwéhlt wnbnwihnfudtg 102 hwytbptu ak-
nwahn: Wuwhuh wwuwdnepyntllGpp, pwpGpwhunwpuwn,
uwywlwpehy s6U: IGnwquw tnwutwdjwyutpned, hwwn-
Juwuwtu Uwwblwnwpwuh 26Uph wnnignudhg hGuwn,
npp hwgbgwd Ep abnwagptph wwhwwlnyejwl, nLunt-
dwuhpdwU nu gnegunpnipjwl wuhpwdtn wywjdwult-
npny, uthynnph htn uwtph uGpunwgdwl, wytnwlwu
guncduGph nL wuhwwutbph bdhpwwndnientultph unp-
hhy atnwagptph hwjwpewénth hwdwipnudp pwpniuwy-
Jtg: 1963-1992 pywywlltphlu hwjtptu atnwgptph
hpdlwywl hwywpwdnill hwpunnwgtbl £ 857 Jhwynpnuy:
Wn 2powuh udhpwunynipiniultphg hwnjwwbu wpdt-
pwynp U wdtphywplwy Iwpnieynit Swqupwuh (Lno
3npp, hwjtptu W onnwip (Egniutpny 390 abnwghp) W dw-
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Powrét manuskryptéw do domu
Uwwnjwulbph nnntunwinép

Powrét manuskryptéw do domu, zainicjowanej w lipcu
2023 roku przez dyrektora Are Chzmaliana, wspieranej
przez rzad Republiki Armenii, prywatne instytucje dziatajgce
w Armenii, przyjaciot Matenadaranu i indywidualnych dar-
czyncow. Warto zaznaczyc, ze istotng czes¢ nabytkow
stanowig rekopisy, dokumenty archiwalne i ksigzki drukowane
zakupione ze s$rodkéw wiasnych Matenadaranu, co jest
prawdopodobnie bezprecedensowe w historii instytucji.

W ramach kampanii Powr6t manuskryptow do domu
w ciggu ostatnich dwdch lat zbiory Matenadaranu wzboga-
city sie o ponad 90 rekopiséw, setki dokumentow archi-
walnych oraz dziesigtki starych i wielkiej wartosci ksigzek.
Nowo ustanowiong tradycjg stata si¢ coroczna wystawa
zatytutowana Wiecznos¢ jednego roku, prezentujgca naj-
nowsze nabytki.

Rekopisy obcojezyczne Matenadaranu

Matenadaran posiada wyjatkowg, wielkiej wartosci
kolekcje rekopisow w jezykach obcych, w ktérej znajdujg
sie tysigce manuskryptéw zapisanych alfabetem arabskim,
w jezykach syryjskim, starogreckim, etiopskim, tacifiskim,
gruzinskim, cerkiewnostowianskim, francuskim, tamilskim,
mongolskim oraz w innych jezykach Dalekiego Wschodu.
Liczba rekopisow obcojezycznych siega okoto 4000,
Z czego przewazajg manuskrypty zapisane alfabetem
arabskim—w tym po arabsku, persku i osmansku. Obejmujg
one roznorodne dziedziny nauki: filozofig, historig, religie,
prawo, literature, jezykoznawstwo, geografie, astronomie,
arytmetyke, logike, architekture, medycyne iinne.

W tej kolekcji szczegdlng warstwe kultury pisanej stanowig
rekopisy w jezykach obcych zapisane alfabetem ormianskim,
wsérod ktorych znajdujg sie rekopisy w jezykach perskim,
tureckim, kurdyjskim, kipczackim i rosyjskim. W rekopisach
ormianskich spotyka sie réwniez jednostki zapisane
alfabetem ormianskim w jezykach arabskim, gruzifiskim,
greckim, rosyjskim, polskim i francuskim. Autorami rekopiséw
w jezykach obcych zapisanych alfabetem ormianskim byli
niemal wytgcznie Ormianie postugujacy sie danym jezykiem.

Matenadaran posiada takze bogatg kolekcje archiwalng
obejmujgcg okoto 500 tysiecy dokumentdw, datowanych
od XIV do XXI wieku. W Matenadaranie przechowywany
jest najstarszy zbior dokumentéw archiwalnych w jezyku
ormianskim — Archiwum Katolikosatu (Kat'oghikosakan divan).

Ponadto Matenadaran posiada wyjgtkowg kolekcje
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pnedwl Uwjwpwywuh (ftwdwuynu, 238 atnwahp) udp-
pwptpnidutpp:

Lywlwlwih 6u UdELwju Swyng wennhynu Ywqqtu
U Mwigywuh dhpwwnynegniuuGpp, npnug pynwd £ «Fw-
Lwughy jud «46hwdnp» UyGwnwpwup, npp hwdwpdnd
E hwtptl wdpnnowywl wdtuwhht atnwaghpp (GU-
PWPWPWN 7-pn nuwn): wpwwtnh gwlptph 2unphhy
Uwwntlwnwpwuh hwdwpwént hwdwipdt) £ Lpwlw-
Unp «2GpenLuph Uytnwnpw»-ny (13-nn nwn), nph gnhsn
hwdpwywynp Jwupwlywphy @npnu MNnuput £ Wuyw-
huntpywl pppwlnud™ 1993-2022 pR., dknwagpbph hwyw-
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Uhwju hwytptl, wy” onnwnwitgne atrwagnkp:

Uwwntuwnwpwuh atnwahp, wpfuhyuwhl nL tnwaghp
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nphu JGéwwtu odwlunwynwd EU 33 Juwnwdwpninlup,
Swjwunwunid gnpénn Jwuliwdnp hwuwnwwnngggndulGn,
Uwwntlwnwpwuh pwpGlwdutp nt wuhww Uyhpwwnne-
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Rok, ktdry stat sie wiecznoscia
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Fragment oktadki z taciriskim zapisem nutowym (XV w., Polska).
Zbidr, 1633 r., Lwdw.
Pisarz: Zacharia.
Matenadaran im. Mesropa Masztoca, rekopis nr 1916.

Muwuwnwrhy-wywhwwlwy, Lwnhlwwnmwne dwjbwlh2utn (15-pn n., Lehwuwnw),
dnnnywont, 1633, Lund,
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starodrukow w jezyku ormianskim, obejmujgcg okoto 2500
jednostek, ktorej wartos¢ historyczna i kulturowa jest
nieoceniona.

Dziatalno$¢ naukowa Matenadaranu

Dziatalnos¢ naukowa Matenadaranu obejmuje naukowe
opracowanie, badanie, publikacje i popularyzacje rekopisow
ormianskich i obcojezycznych, dokumentow archiwalnych,
literatury armenistyczneji prasy. Dzieki badaniom naukowym
do obiegu wprowadzane sg wartosciowe zrodta pierwotne,
ktére majg kluczowe znaczenie zaréwno dla badan nad
Armenig, jak i dla Swiatowej mediewistyki. Badania naukowe,
obejmujgce liczne dziedziny nauk humanistycznych -
kodykologia, historie, jezykoznawstwo, literaturoznawstwo,
teologie, historie sztuki, filozofig, tekstologig, filologig, historie
sztuki, medycyne, przyrodoznawstwo oraz orientalistyke —
znaczgco zwigkszajg zasieg i wptyw badan prowadzonych
w Matenadaranie.

Podstawowe i najwazniejsze badania naukowe Matena-
daranu koncentrujg sie na naukowym opisie rekopisow
i zbioréw archiwalnych (w tym obcojezycznych) oraz
publikacjach odpowiednich katalogow, badaniach i edycji
dziedzictwa rekopismiennego w jezyku ormianskim, w tym
zrédet  obcych przettumaczonych na jezyk ormianski
w dredniowieczu, a takze rekopisow w innych jezykach.
Dziaty naukowe Matenadaranu specjalizujg sie w nastepuja-
cych tematycznych obszarach: kodykologia, archiwistyka,
literatura ormianska i przektadowa, sredniowieczna sztuka,
muzyka, historia ormianskich centrow pismiennictwa,
Sredniowieczna medycyna i przyrodoznawstwo oraz orien-
talistyka.

Matenadaran publikuje swoje badania w nastepujgcych
seriach wydawniczych: Gtowny katalog rekopiséw ormian-
skich Matenadaranu im. Mesropa Masztoca, Ksiegi Ormian,
Katalog Archiwum Katolikosatu Matenadaranu im. Mesropa
Masztoca, Banber Matenadarani, Matenadaran: Medieval
and Early Modern Armenian Studies (MEMAS), Zrodta obce
o Armenii i Ormianach oraz Dokumenty historii gospodarczej.
Publikacje te majg kluczowe znaczenie w dziedzinie
armenistyki, zwtaszcza w badaniach nad $redniowieczem
ormianskim.

Waznym elementem dziatalnosci naukowej jest rowniez
Migdzynarodowy Kongres Armenistyczny, miedzynarodowe
konferencje mediewistyczne Matenadaranu oraz Czytania
Narekanskie. Ponadto niemal kazdego roku organizowane
sg konferencje i warsztaty naukowe poswigcone tematyce
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Uuseuuturuch

Lo T

JANJNLNAsnN Jadnd

Banber Matenadaranu
(Biuletyn Matenadaranu)
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Miedzynarodowy Kongres Armenistyczny
Swjwghwnwywl vhowqgwyhu Yynugpku

sredniowiecznej. Szczegdlne znaczenie ma Migdzynarodowy
Kongres Armenistyczny, ktory stanowi swietng platforme
do identyfikowania, omawiania i wyznaczania perspektyw
rozwoju wspotczesnych problemow i wyzwan armenistyki,
gromadzgc w Matenadaranie badaczy z wiodgcych uni-
wersytetdw i instytucji naukowych na swiecie.

Badania prowadzone przez pracownikow dziatdow kon-
serwacji i digitalizacji majg charakter naukowo-aplikacyjny
i sg wykorzystywane nie tylko w Matenadaranie, ale
réwniez w wielu instytucjach badawczych i muzealnych
w Armenii i za granicg — w celach zwigzanych z konserwacjg
i ochrong zbiorow, co podkresla ich znaczenie praktyczne
dla zachowania dziedzictwa kulturowego.

Matenadaran prowadzi réwniez aktywng dziatalno$¢
wydawniczg. Oprocz wymienionych serii wydawniczych,
kazdego roku publikowanych jest ponad dziesie¢ prac
naukowych i albuméw przygotowanych przez pracownikéw
instytucji. W ciggu ostatnich dziesieciu lat Matenadaran
wydat ponad 100 tytutéw ksigzek, zachowujgc regularnosc
publikacji i systematyczne dokumentowanie badan nauko-
wych.

Dziatalno$¢ muzealna

Pomimo Zze Matenadaran jest instytutem naukowo-
badawczym zajmujgcym sie starymi rekopisami, prowadzi
aktywng dziatalno$¢ muzealng. Do czasu budowy nowego
skrzydta, wybrane egzemplarze ze zbiorow rekopisow,
archiwalibw i drukéw Matenadaranu byty wystawiane
w gtéwnej sali ekspozycyjnej znajdujgcej sie na trzecim pietrze
pierwszego budynku, ktory do dzi$ zachowat ten status. Po
oddaniu do uzytku nowego skrzydfa, pierwszy budynek
zostat catkowicie przeksztatcony w muzeum, co znaczaco
poszerzyto mozliwosci dziatalnosci muzealnej Matenadaranu.
W ostatnich latach radykalnie zmienity sie zasady i metody
dziatalnosci naukowo-wystawienniczej muzeum. Obok jed-
nostek rekopismiennych i archiwalnych, w zestawieniu
z nimi, w ekspozycjach prezentowane sg rowniez inne
eksponaty muzealne, zaréwno z kolekcji Matenadaranu, jak
i z innych zbioréw. Szczegdine znaczenie mialy czasowe
wystawy cennej kolekcji fotografii z archiwum Matenada-
ranu, rekopiséw odrestaurowanych w Matenadaranie oraz
innych eksponatéw muzealnych (w tym takze pochodzacych
z innych muzedw Armenii), ktérych liczba przekracza prog
dziesieciu rocznie, a takze utworzenie laboratorium-galerii
"Umiejgtnosci, rzemiosta i sztuki Sredniowiecznej Armenii”
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Laboratorium-galeria ,,Umiejetnosci, rzemiosta
i sztuki Sredniowiecznej Armenii”

«Uhguwnuwpywl Iwjwuwnwuh hdwnnyejniutp, wphGunubp
U wpyGuwnlbp» (wpnpwwnnphw-gnigwupwh

Odtwarzanie dziedzictwa piSmienniczego

Jednym z najwazniejszych kierunkéw dziatalnosci Mate-
nadaranu jest konserwacja dziedzictwa piSmienniczego.
Dziat Konserwacji tej instytucji ma znaczenie miedzyna-
rodowe i obstuguje nie tylko wiasne zbiory, lecz takze
kolekcje z Armenii i zagranicy. W ciggu ostatnich dwoch lat
dziat ten zostat wyposazony w nowg generacje srodkow
technicznych, laboratorium do badar biochemicznych reko-
pisdbw oraz warsztat produkcji ormianskiego papieru do
konserwacji. To osiggniecia, ktore bez watpienia sg bez-
precedensowe w historii Matenadaranu. W dziedzinie reno-
wacji Matenadaran scisle wspodtpracuje z Istituto Centrale
per la Patologia degli Archivi e del Libro, Uniwersytetem La
Sapienza w Rzymie, Bibliotekg Kongresu w Waszyngtonie,
Ermitazem w Petersburgu, Centrum Digitalizacji Rekopisow
Wschodnich w irackim Erbilu, Rosyjskg Bibliotekg Parstwo-
wa, Wszechrosyjskim Artystycznym Naukowo-Restau-
racyjnym Centrum im. akademika I. E. Grabara w Moskwie,
Patriarchatem Ormianskim w Jerozolimie oraz innymi zagra-
nicznymi instytucjami. Skuteczng platformg wspierajgcg
miedzynarodowg wspotprace stato sie coroczne mie-
dzynarodowe seminarium naukowo-praktyczne ,Oblicza

Oblicza pamieci
Ip2nnniEjwl YEpwwpwlpltn
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pamieci”. Nowoczesne technologie ochrony i renowacji
dziedzictwa rekopismiennego i drukowanego realizowane
z inicjatywy Matenadaranu, ktére juz od niemal pottorej
dekady gromadzi czotowych specjalistow z catego Swiata
w celu omowienia osiggnie¢, probleméw i perspektyw
rozwoju w dziedzinie renowacji dziedzictwa pismienniczego.

Rekopisy ormiaiiskie o Polsce
i Ormianach polskich

Rekopisy ormianskie przechowywane w Matenadaranie
majg nie tylko znaczenie ogolnoormianskie, ale rowniez
uniwersalne. Kolekcja zawiera cenne Zrodta dotyczace nie
tylko sasiadujgcych z Armenig krajow, ale réwniez wielu
innych panstw i narodow swiata. Wsrod nich znajdujg sie
takze manuskrypty dotyczace Krélestwa Polskiego oraz tam
przepisane, z ktorych wiele stanowi zrodta o wyjgtkowym
znaczeniu. Rekopisy te stworzyli Ormianie polscy, ktorych
obecnos¢ w Krélestwie Polskim poswiadczona jest juz w XIV
wieku. Ormianie polscy pozostawili bogate i wielogatunkowe
dziedzictwo rekopismienne, obejmujgce ksiegi liturgiczne,
gramatyczne, historiograficzne, filozoficzne, kanoniczne,
medyczne, przyrodnicze i innego rodzaju (zob. szczegotowo:
P. Mnacakanian, Ormianie polscy. Dziedzictwo rekopis-
mienne, Erywan, 2017).

Wedlug $wiadectwa

XVll-wiecznego  ormianskiego

Otwarcie laboratorium biochemicznego
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Jwp qwudwwnLl, huy Upw Ute' pwquwehy gpetbp nL
wunpUE. gpetpp wyth pwl hwqwp Yunnp Epu, pninpu
£l puinpp, Wwundwywl no nwunignnuijwt: Upwlg ute'
nuytlwagu wunydwdwnilstp, wybwnwpwultn, 2wpwy-
Ungutp W wy pwquuwpehy gnptipy (Unwpet| twdnhdtgh,
Muwuwndnipynil, pwpquwunieniup, wnwowpwlp W dw-
Unpwgpnipniiutpp’ Y. Unwpeb)jwuh, tpluwl, 1988, ty
295):

Lehwywt pwquwdnpnipjul ywwndnipjwup yGpwpt-
npnn hwyGpElu uygpuwnpnputph Jte wnwldlwyh Yuw-
plenpnieynct ncuh 17-pn nuiph dwunBbwghp 3ndhwlilbu
Ywdtlwgne «Nwwndniehtt Wwwnbpwquhl  flunphunw
wphuwwinnieiniup, npp Jwupwdwul  wnBnGyniggnllutn
E hwnnpnnud (Gh-prLppwywl wwwnbpwalh dwdwuwy
1621 ., ntnh nLtubgwé nwaqUuwlwu gnpénnnipenLlltph
dwuhl: 3tnhuwypt JEpwptpnn YeELuwgpwywl wnknt-
ynryniulitpp, gwdng, sgnjniejwl wuwnh8wuh unn Gu:
Whuwwnniywl Utg hwyinth Gquiyh punophbwynieyncup,
npu wnyt E 19-pn nwph Yeutpht, wwhdnwd E UwnBuw-

Laboratorium biochemiczne
UELuwphUhwlwl jwpnpwwnnphw

Wydziat produkcji papieru
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1. Stefan Roszka, ,Gramatyka”, MM, rekopis nr 10813,
Stanistawdw, 1718 r., karta 1a.

2. Nerses Sznorhali, ,Stowa mierzone”, pisarz: Stepanos
llowaci (Lechaci - Polak), MM, rekopis nr 1549, karta 146a.
3. MM, rekopis nr 6986, Zbiér, XVII w., pisarz: Simeon
Lechaci (Polak), karta 411a.

historyka Arakela z Tebryzu (Arakela Dawridzecy), w skarbcu
kosciota Whiebowziecia Najswietszej Marii Panny we Lwowie
w pierwszej c¢wierci XVII wieku przechowywano ponad
tysigc rekopiséw: A byt w kosciele skarbiec, w nim zas wielka
liczba ksigg i naczyn koscielnych. Ksigg byto ponad tysigc
wolumindw, a wszystkie wielkiej rzadkosci i wartosci, i nader
pouczajgce: Biblie, ewangeliarze i zdobione ztoceniami zbiory
szaraknocow i wiele innych ksigg"” (Arakel z Tebryzu, Ksiega
Dziejow, z rosyjskiego przetozyli W. Dagbrowski i A. Mandalian,
wstepem opatrzyt W. Hensel, Warszawa 1981, s. 307).

Wsrod ormianskich zrodet dotyczgcych historii Krolestwa
Polskiego szczegdlne znaczenie ma dzieto XVII-wiecznego
pisarza Howhannesa Kamenecego (z Kamienca Podolskiego)
Historia wojny chocimskiej, zawierajgce szczegotowe infor-
macje o dziataniach wojennych podczas wojny polsko-
tureckiej w 1621 roku. Niestety, dane biograficzne dotyczace
autora sg niemal catkowicie nieznane. Jedyna znana ham
kopia tego dziefa, sporzadzona w potowie XIX wieku,
przechowywana jest w Matenadaranie (MM, rekopis nr 2644:
Howhannes Kamenacy, Historia wojny chocimskiej, oprac.
H. S. Anasjan, Erywan 1964).

Ciekawe epizody z dziejow Krolestwa Polskiego z XV-XVII
wiekéw zostaty réwniez zapisane w utworach zawartych
w zbiorze znanym jako Kronika Kamieniecka (Gh. Aliszan,
Kamieniec: Kronika Ormian Polski i Rumunii z dodatkiem
wiarygodnych zrédet, Wenecja — San Lazzaro 1896). Wsréd
tych dziet szczegdlng wartos¢ historiograficzng majg
zwiaszcza ,Kronika kamieniecka" oraz ,Kronika" autorstwa
Oksenta Kamenecego. Pierwsza z nich opisuje wydarzenia
z lat 1430-1611, druga, napisana po kipczacku alfabetem
ormianskim, obejmuje lata 1611-1621.

Ciekawymi zrédtami  dotyczacymi roznych epizodow
z historii Krélestwa Polskiego sg rowniez kolofony rekopiséw
ormianskich. W zbiorach Matenadaranu znajdujg si¢ liczne
rekopisy powstate w $rodowisku Ormian polskich, ktore
dostarczajg cennych informacji o wydarzeniach politycz-
nych swojej epoki. Na przyktad kolofon dzieta ,Jezus Syn”
autorstwa Nersesa Sznorhaliego, przepisany we Lwowie
w 1611 roku, informuje, ze w tym samym roku wojska polskie
zajety Moskwe (Kolofony rekopiséw ormianskich XVII wieku
(1601-1620), oprac. W. Hakobian, A. Howhannisjan, Erywan
1974, s. 431).

W dziedzictwie pismienniczym Ormian polskich szcze-
golne miejsce zajmujg dzieta trzech wybitnych pisarzy tej
wspolnoty — Simeona Mardyrosowicza Lehacego (1584-
ok. 1639), Stepanosa Lehacego (pocz. XVII w. — 1689) oraz
Stepanosa Stepaniana Roszki, ktorych autografy rowniez
sg przechowywane w Matenadaranie (zob. P. Mnacakanian,

,Ormianie polscy. Dziedzictwo rekopismienne”, Erywan 2017).
Autorzy ci tworzyli i przepisywali cenne dzieta teologiczne,
liturgiczne, filozoficzne, gramatyczne, podrdznicze iinne.

Osrodki pismiennicze Ormian polskich, ze swymi réznymi
pod wzgledem gatunku i cennymi rekopisami, zajmujg wazne
miejsce w sSredniowiecznym i nowozytnym dziedzictwie
pismienniczym narodu ormianskiego.

Fotografie zostaty udostepnione przez Matenadaran
Lnuwtwputpp tnpwdwnptl E Uwnblwnwpwup
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1. UinGthwiinu Mingpw, LEpwiywtinishit UU, 10813,
UunwUuhupwydny, 1718 je., ko Tw

2. Lbpubu Sunphwih, Pwlp swihwt, gphg Uinbthwlnu
hindwgh (Lthwgh) UU, 8tn, 1549, 146w

3. UU, atin. 6986, dnnnywént, 17-pn nuin, gphg Uhdtnl
Lthwgh, ko 411w

nuwpwunwd (UU, atn. phy 2644: 3ndhwlutu Ywdtuwgh,
Muwwndniehtt wwnbpwqguht flunphunt, whuwwnwuhpnt-
pjwdp’ 3. Uuwujwuh, Gplw, 1964):

LEhwywl pwqwynpnigywl’ 15-17-pn nwipbph wwn-
dnipjwl npwgnpwy npwaubp b wpdwlwagndb) «4w-
dGUhgywlu wwpbgpnienly wbjwdp huynup dnnnyw-
ontnd  pungpydwé  GpyGpnud  (MwdtBuhg. Swpbghpe
Swjng Lhwuwnwlwh Go Nnwdhuphny hwiwuwnsbwy juilt-
(nLwoénye, YEUEWNhY-U. Twqun, 1896): Hwlg pwnpnd
wwundwgpwywu Yuwplenp Lpwuwynienu nlubl hwn-
Juwuwtu «Ywdtuhgh nwwpbghpe»-p L OputlUwnn YwdGlw-
gnL «dwdwlwywagnnipentu»-p: Unwehup UGpYuwywguncd
£ 1430-1611 pp., huy Gpypnpnp, np hwywwnwn nthywnt-
peUE, 1611-1621 pR. hpwnwnantpynLtllGnp:

Lehwywl pwgwdnpnigwl wwwndniywl tnwppbp
npjugltp  puwpwunn  wpdwlwhwdwwn  uygplwn-
pnLpuGp U wjlintbn gpswignpywéd hwytptu atnwagntph
hhpwwnwywpwultpp: Uwwnbbwnwpwuh hwdwpwédnt-
nud ywu Bhwhwy dhowduwypnud uintnédwé pwqdwehy
atnwaghp Jwwnjwlutp, npnup hwdwuwnh wnbnGynienLu-
utnp 6U hwnnpnnwd hpElg dwdwlwyh pwnwpewywl
wugptph Jwuht: Yuwtu® 1611 . Lynynd gnpswignywd
LEpubu Sunphwint «3hunctu Npnh» Gpyh hhwwnwlywpw-
Up hwywnunud E, np |Ghwywl gnpetpp Unyl pwywlpu
gnuwitl U Unuyduwl (qUnipndehl putunl) (Gt nwph
hwjGnpElu abnwagntph hhywwnwlywpwuutGp (1601-1620),
h. U, juqutghtu 4. Swynpjwl, W. Indhwllhyjwl, Gplewl,
Ep 431):

Lehwhwjtph gpwynp dwnwugnipjwl JEo wnwlalw-
hwwniy ntbn nluEl hwdwjuph Gpep wywluwynp Jwunt-
LwghputGph® Uhdtnu Lehwgnt (1584-1639), UinGthwlnu
LehwgnL (17-pn n. uyhgp - 1689) L. Unkthwlnu Nnpw-
Jh wphuwwnnieynlluGpp, npnug hupbwahp ophuwyutGp
Lu wwhynud U Uwntlwnwpwunwd (LEhwhwyGph at-
nwghp dwnwugniwl Jwuht intbu @. Ulwgulwlywl,
Lehwhuwytp. abnwgpwywl dwnwlugnipeniup, Splwl,
2017): Lpwlp hGnhuwyt] W punopptwyt; U wuwnyw-
Swpwlwywl, Shuwnwywlwywl, thhhunthwywyuwl,
pEpwywlwywl, nuntGgpwywl W wy| punypeh Jtéwpdtp
whuwinnieynlulGp:

Lehwhwy gpsnipywl yeuwnnpnUutGpp, hptlug pwqdw-
dwup n. Jtéwpdtp atnwghp dwwnjwulutpny, Lpwlwlyw-
(h wtn GU gpwynd hwy UhgUwnwpwl gpwynp dwnwl-
gnLpjwl Uto:



